Le passé simple (past simple / prétérit) en anglais

1. Construction

Verbes réguliers :

Base verbale + -ed
o work — worked

o look — looked

Exceptions :

Verbe qui finit par -e — juste -d : smoke — smoked
Verbe qui finit par consonne +y — -ied : try — tried

Verbe avec consonne finale précédée d’une voyelle accentuée — double consonne :
prefer — preferred

Certaines différences UK/US : travel — travelled (UK) / traveled (US)

Forme interrogative / négative :

Question : did + sujet + verbe
o Did they work? = Ont-ils travaillé ?
Négation : did not / didn’t + verbe

o They didn’t work = lIs n’ont pas travaillé

Verbes irréguliers :

A apprendre séparément (go — went, have — had...).

2. Usage principal

1.

Passé d’événement terminé
o Action complétement dans le passé, sans lien avec le présent :

o Yesterday | wrote a letter = Hier, j'ai écrit une lettre

2. Passé de narration / récit

o Pour raconter une histoire, des événements dans 'ordre :

o John looked at her. She started crying.

3. Habitudes passées

o Action répétée dans le passé :

o Ted walked to work every morning = Ted allait au travail a pied tous les
matins

o Most dinosaurs ate grass = Les dinosaures mangeaient de I'herbe



4. Discours indirect/ style indirect

o Sile verbe introducteur est au passé, le verbe rapporté se met au prétérit :

o Direct : John likes tea.

o Indirect : Mary said that John liked tea.

3. Past simple hypothétique (non réel / conditionnel)

1. Irréel / souhait
o Action qui n’existe pas ou qu’on souhaite :

o Ifonly I knew the answer! = Si seulement je connaissais la réponse !

2. Doute / improbable
o Action possible mais peu probable :

o If I won the lottery, | would buy a car = Si je gagnais a la loterie, jachéterais
une voiture

o Aprés It's time / I'd rather :
= [t’s high time you left = Il est grand temps que tu partes

= [d rather you left = Je préférerais que tu partes

3. Politesse
o Avec les modaux could / would :

o Could you close the door, please? = Pourriez-vous fermer la porte, s’il vous
plait ?

o L’idée : on n’est pas sdr que I'action sera faite — rend la demande polie

4. Prononciation de -ed

Fin du verbe Prononciation -ed Exemple
-t/-d fid/ wanted, started
consonne sourde (p, k, f, s...) /t/ looked, helped

consonne sonore ou voyelle /d/ played, robbed, tried



